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Richtungen in den Verdnderungen des schweizer Strafrechts

UWAGI WSTEPNE

Dla prawnika polskiego szwajcarskie prawo karne zajmuje pozycje
szczeg6Olng. Sprawia to przede wszystkim fakt, Ze obowiazujacy w Polsce
do 1 stycznia 1970 r. kodeks karny R.P. z r. 1932 powstal w duzym stop-
niu pod wplywem idei lezagcych u podstaw poézniejszego kodeksu karnego
szwajcarskiego z r. 1937, a obowigzujacego od r. 1942.! Oddzialywanie to
zaobserwowaé¢ mozna w polskim kodeksie karnym z r. 1932 gléwnie w
uregulowaniu problematyki kar i srodkéw zabezpieczajacych, a takze w
syntetycznym ujeciu typoéw przestepstw. Réwniez obecnie mozna moéwié
o pewnych elementach wspdlnych lgczacych szwajcarskie i polskie prawo
karne. Wynika to stad, ze kodeks karny PRL z r. 1969 nawiazuje w duzym
stopniu do unormowan zawartych w poprzednio obowiazujgcym kodeksie
karnym z r. 1932. Oczywiscie analogie te nie sa obecnie tak bliskie, jak
to bylo przed drugg wojna Swiatowa. Chodz przeciez teraz o prawa karne
obowigzujace w panstwach o odmiennych systemach polityczno-gospodar-
czych, nie méwigc juz o rézinicach wystepujacych w sferze kultury, tra-
dycji, obyczajow.

Szwajcarskie prawo karne wywarlo tez wplyw na ustawodawstwo
karne innych krajow europejskich (Norwegia, Niemcy, Wlochy), a nawet

1 Por. I. Andrejew: Polskie prawo karne w zarysie, Warszawa 1976, s. 53;
A. Spotowski: Das neue polnische Strafgesetzbuch, ,Zeitschrift fir die gesamte
Strafrechtswissenschaft” [dalej skr6t: ZStW] 1975, z. 3, s. 742,
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pozaeuropejskich (Etiopia, Ameryka Lacinska).? Szczegolne zastugi w dzie-
dzinie ksztaltowania szwajcarskiego prawa karnego polozyl zyjacy na
przelomie XIX i XX wieku sedzia i profesor prawa karnego w Bernie,
Carl Stooss. W swych pogladach na zadania i przyszly ksztalt prawa kar-
nego reprezentowal idee szkoly socjologicznej, ktorej przywodcami du-
chowymi byli woéwczas F. von Liszt, van Hamel i A. Prins. Przedstawiony
przez C. Stoossa w latach 1893—1894 projekt kodeksu karnego dla konfe-
deracji szwajcarskiej wskazal nowe kierunki w rozwoju prawa karnego.
Projektowany kodeks jest kodeksem dwutorowym, tzn. operuje dwoma
rodzajami sankcji — karami i srodkami zabezpieczajgcymi. Do sprawcow
przestepstw zastosowanie znalez¢ powinna z reguly kara pojmowana przy
tym jako odplata za przestepstwo. W stosunku do sprawcoéw niepoczytal-
nych lub nie w pelni poczytalnych, a takze tych, ktérzy okazuja sie nie-
podatni na oddzialywanie kary, projekt kodeksu przewiduje stosowanie
srodkéw zabezpieczajgcych o przeznaczeniu leczniczym, prewencyjnym
albo neutralizujgcym. 3 Omawiany projekt hotduje zasadzie subiektywi-
zacji i indywidualizacji odpowiedzialnosci karnej, pozostawia sedziemu
duza swobode przy wymiarze kary, {ypy przestepstw ujmuje w sposob
syntetyczny. O tym, ze projekt jest produktem doktryny panstwa typu
liberalno-burzuazyjnego $wiadczy systematyka jego czesci szczegdlnej. Na
czolo wysuniety jest rozdzial przestepstw przeciwko zyciu i zdrowiu, bar-
dzo rozbudowany jest rozdzial przestepstw przeciwko mieniu.

Droga od projektu do kodeksu nie byla jednak prosta i krotka. Przede
wszystkim nalezalo wprowadzi¢c do Konstytucji szwajcarskiej z r. 1874
przepis upowazniajgcy Zwigzek (Bund) do ustanawiania jednolitego dla
calego kraju materialnego prawa karnego i cywilnego w miejsce ustawo-
dawstwa poszczegblnych kantonéw. Uczynila to nowela z r. 1898 (art.
64"'s Konstytucji). Projektem C. Stoossa zajmowaly si¢ w nastepnych la-
tach rézne komisje kodyfikacyjne, ktore nastepnie przedstawialy wyniki
swych prac w postaci kolejnych projektéw (lata: 1896, 1909, 1911, 1918). 4

2 Por.J. Graven: L'évolution du droit pénal suisse des cent derniéres années
[w:] Commémoration du code pénal belge, Liége 1968, ss. 195—199; M. Ancel: Le
code pénal suisse et la politique criminelle moderne, , Schweizerische Zeitschrift fiir
Strafrecht” [dalej skrét: ZStR] 1958, z. 1—2, ss. 166—169; H. H. Jescheck: Der
Einfluss des schweizerischen Strafrechts auf das deutsche, ZStR 1958, z. 1, ss. 185—186.

3 Por. Ancel: op. cit.,, s, 172; Ph. Graven: Les mesures de ,sureté” dans le
droit et la jurisprudence suisses [w:] Mémoires publiés par la faculté de droit de
Genéve, t. 24, Genéve 1969, s. 499 i n.; O. A. Germann: Massnahmenrecht des
schweizerischen Strafgesetzbuchs, ZStR 1958, z. 1—2, s. 44 i n.; H. Schulz: Ein-
flihrung in den Allgemeinen Teil des Strafrechts, Zweiter Band, Bern 1974, ss, 103—105.

4 Blizej na ten temat H. Pfenninger: Das schweizerische Strafrecht [w:]
Das ausldndische Strafrecht der Gegenwart, Berlin 1957, ss. 192—194. Ph. Thor-
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Publikowane byly tez protokoly obrad tych komisji, co dato tez moznosé
prawnikom innych krajéw wejrzenia w tok szwajcarskich prac kodyfika-
cyjnych. Wydarzenia pierwszej wojny swiatowej opdznily wydanie ,,cywil-
nego” kodeksu karnego, pierwszenstwo bowiem przyznano reformie woj-
skowego prawa karnego. Pochodzacy jeszcze z r. 1851 wojskowy k.k. za-
stgpiony zostal przez nowy tego typu kodeks z 13 czerwca 1927 r. (jego
projekt opracowal w r. 1818 H. Hafter).

Debata parlamentarna nad projektem ,cywilnego” kodeksu karnego
toczyla sie bardzo dlugo (od r. 1928) i zakonczyla uchwaleniem 21 grudnia
1937 r. szwajcarskiego kodeksu karnego, ktory wszedl w zycie 1 stycznia
1942 r. O tym jednak, ze kodeks ten stal sie obowigzujagcym prawem, za-
decydowalo ostatecznie referendum. Opozycja przeciwnikéw kodeksu wy-
plywata nie tyle z krytyki zawartych w nim rozwiazan, ile byla wyrazem
politycznych tendencji do utrzymania kantonalnego ustawodawstwa kar-
nego. W przeprowadzonym referendum Szwajcarzy (kobiety nie mialy
wowczas prawa glosu) wypowiedzieli sie niezbyt duzg wiekszoscia glosow
za utrzymaniem uchwalonego w r. 1937 kodeksu karnego.

Obecnie sytuacja w dziedzinie ustawodawstwa karnego (sensu largo)
w Szwajcarii jest nastepujaca. Stanowienie prawa karnego materialnego
pozostaje zasadniczo w kompetencji Zwigzku. Obok kodeksu karnego
z 1. 1937 obowigzuje w zakresie prawa karnego przeszlo 300 ustaw, uchwat
i postanowien wladz Zwiagzku (tytulem przykladu wymieni¢ nalezy usta-
we z 19 grudnia 1958 r. o ruchu drogowym). Na mocy art. 335 k.k. po-
zostawiono jednak kantonom kompetencje ustawcdawcze w dziedzinie
prawa o wykroczeniach w zakresie nie uregulowanym przez ustawy zwiaz-
kowe. Kantony moga ustanawia¢ kary za wykroczenia przeciwko prze-
pisom kantonalnym z zakresu administracji i procedury; moga one tez
wydawaé przepisy karne zabezpieczajgce przestrzeganie kantonalnych
przepiséw skarbowych.

Stanowienie wojskowego prawa karnego lezy w kompetencji zwigzku.
Obowigzuje w tym zakresie wojskowy kodeks karny z r. 1927 oraz ustawa
z r. 1889 o0 wojskowym postepowaniu karnym.

Postepowanie karne uregulowane jest czesciowo przez ustawodawstwo
zwigzkowe (pewne przepisy z tej dziedziny zawiera kodeks karny z r. 1937,
najwazniejsza jest jednak ustawa z r. 1934 o zwigzkowym wymiarze
sprawiedliwosci), a czesciowo przez ustawodawstwo kantonalne. Na przy-
kiad w pétkantonie ¢ Bazylea—miasto obowigzuje uchwalona 15 paZzdzier-
nika 1931 r. przez miejscowy parlament (der Grosse Rat) ustawa o po-
stepowaniu karnym.

mann, A. Overbeck: Das Schweizerische Strafgesetzbuch, Erster Band, Ziirich
1940, ss. 19—24.
5 Szwajcaria dzieli sie na 19 kantonéw i 6 pétkantondw.
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Jesli chodzi o prawo karne wykonawcze, to stan prawny jest dosy¢
zlozony. Brak jest dotychczas w Szwajcarii ustawy zwigzkowej, ktéra
kompleksowo regulowalaby te problematyke.® Odpowiednie przepisy zna-
lezé mozna w kodeksie karnym z r. 1937, w rozporzadzeniu Rady Zwigzku
(Bundesrat) z r. 1971, a przede wszystkim — co jest specyficzne dla sto-
sunkoéw polityczno-ustrojowych w Szwajcarii — w tzw. konkordatach,
czyli zawartych przez poszczegélne kantony porozumieniach dotyczacych
wykonania przez administracje kantonow orzeczen sadéw karnych. Pow-
staly trzy takie konkordaty: 1) dla wschodniej Szwajcarii, 2) dla péinocno-
-zachodniej i centralnej Szwajcarii, 3) dla zachodniej Szwajcarii i kantonu
Tessin.?

Zadaniem tego artykulu ma by¢ zapoznanie polskiego czytelnika ze
zmianami, jakie w ostatnich latach zaszly w szwajcarskim prawie karnym.
Blizsze wejrzenie w te reforme wydaje sie dlatego interesujace, ze chodzi
o prawo karne takiego kraju kapitalistycznego, ktéry ma ustabilizowane
stosunki spoleczno-polityczne, nowoczesng i silng gospodarke, wysoka
stope Zyciowa i co.trzeba podkreslic — relatywnie niska przestepczosé.
Kraj ten nie zna problemu przepelnionych zakladéw karnych. Dowodem
tego jest fakt, ze w ostatnich latach blisko potowa lub 1/3 miejsc byla
w nich nie zajeta.’

Mowa bedzie o najwazniejszych zmianach wprowadzonych do szwaj-
carskiego kodeksu karnego przez ustawe z 18 marca 1971 r. (weszlta w
zycie 1 lipca 1971 r.). Nowela ta przyniosla m. in. powazne modyfikacje
w zakresie uregulowania sankcji oraz srodkéw stosowanych w przypad-
kach niepoczytalnosci lub poczytalnosci zmniejszonej. Ramy artykulu nie
pozwalaja, niestety, na oméwienie wprowadzonych przez t¢ nowele zmian
w zakresie odpowiedzialnosci dzieci i nieletnich. Uwzgledniona natomiast
zostanie ostatnia nowela do szwajcarskiego kodeksu karnego, a miano-
wicie ustawa z 22 marca 1974 r. modyfikujaca zasady orzekania srodka
zabezpieczajacego konfiskaty przedmiotéw i wartoSci majatkowych (art.
58—60 k.k.)?

6 Spotyka sie to z krytyka doktryny. Za wzér godny na$Sladowania stawia sie
polski kodeks karny wykonawczy z r. 1969. Czyni to np. nestor szwajcarskich pe-
nalistéw, J. Graven, w przedmowie do pracy: Ch. N. Robert: La participation du
juge d ’application des sanctions pénales, Genéve 1974, s. XIX.

7 Por. S. Ziembinski: Prawo a komserwatywna rzeczywisto$é, Szwajcaria,
,Gazeta Sadowa” 1974, nr 3, s. 8; A. Wasek: Szwajcaria: wigziennictwo w ogniu
krytyki, ,Gazeta Prawnicza”, 1977, nr 15.

8 Stan ten tlumaczy doktryna szwajcarska m. in. lagodng politykg karng sa-
déw, co przejawia sie przede wszystkim w bardzo powszechnym korzystaniu z in-
stytucji warunkowego zawieszenia wykonania kary. Por. H. Schulz: Schweizer
Strafrecht, ZStW 1971, z. 4, s. 1090. W tym kraju, liczacym 6 min ludnosci, przeby-
watlo w r. 1974 w zakladach karnych tylko okoto 3 tys. oséb.

? Istotne zmiany w czeSci ogblnej i szczegblnej kodeksu karnego przyniosia
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KARA POZBAWIENIA WOLNOSCI

Wbrew oczekiwaniom nowela z r. 1971 utrzymala dotychczasowy
system kar pozbawienia wolnosci.l® W katalogu kar zasadniczych groza-
cych za popelnienie przestepstwa wystepuje, jak dawniej, ciezkie wigzie-
nie, wiezienie oraz grzywna. Wykroczenia zagrozone sg kara aresztu lub
grzywny albo wylacznie karg grzywny. Ciezkie wiezienie jest najciezsza
karg pozbawienia wolnosci. Moze by¢ ona wymierzana w rozmiarach od
1 roku do 20 lat. W przypadkach szczegélnie przewidzianych kara ciez-
kiego wiezienia moze by¢ wymierzana dozywotnio (art. 35 k.k.).!! Kara
wiezienia orzekana jest na okres od 3 dni do 3 lat (art. 36 k.k.). Podzial
ten nie ma wlasciwie Zadnego praktycznego znaczenia, poniewaz na
gruncie kodeksu karnego skutki skazania na kare ciezkiego wiezienia
i wiezienia sg takie same (sprawa kar dodatkowych, warunkowego za-
wieszenia wykonania kary, przedterminowego zwolnienia itd.).!? Kodeks
karny przewiduje mozno$¢ wykonania kary ciezkiego wiezienia i kary
wiezienia w tym samym zakladzie. Trzeba jednak wiedzie¢, ze zaréwno
uprzednio ustawa z 5 paZdziernika 1850 r. W ramach tego artykulu nie ma potrzeby
jednak do niej wracaé, tym bardziej ze odpowiednie zmiany uwzglednilo polskie
wydanie szwajcarskiego kodeksu karnego. Por. Szwajcarski kodeks karny z dnia
21 grudnia 1937 r., Wydawnictwo Prawnicze, Tlumacze: O. Chybinski, W. Gu-
tekunst, Redaktor tlumaczenia W. Swida, Warszawa 1960. Dwie ustawy z 6
patdziernika 1966 r. dotyczyly kwestii penitencjarnych. Natomiast nowela z 20 grud-
nia 1968 r. (weszla w zycie 1 stycznia 1969 r.) wprowadzila do kodeksu kilka typoéw
przestepstw przeciwko sferze zycia prywatnego i tajemnicy prywatnej. Spenalizo-
waniu ulegly m.in. podstuchiwanie przy pomocy aparatow podstuchowych lub
utrwalanie cudzych niepublicznych wypowiedzi, nieuprawnione obserwowanie przy
pomocy urzgdzen technicznych lub rejestrowanie faktéw stanowigcych tajemnice
prywatng lub nalezgcych do sfery zycia prywatnego innej osoby, wprowadzenie do
obrotu lub oferowanie przyrzadéw technicznych stuzacych do tezprawmnego podsiu-
chiwania lub utrwalania diwieku lub obrazu (art. 179vis—]79septies k k) Por. G.
Stratenwerth: Schweizerisches Strafrecht, Besonderer Teil, Straftaten gegen
Individualinteressen, Bern 1973, ss. 142—154. Kolejne nowelizacje szwajcarskiego ko-
deksu omawia zwiezle L. Falan dysz: Przemiany szwajcarskiego prawa karnego,
»Prawo i Zycie” 1974, nr 28. Por. tez H. Veillard-Cybulska: Postepowanie
z mtodocianymi przestepcami, ,Gazeta Sadowa” 1973, nr 2.

10 Spotkato sie to z krytyka dokiryny. Por. Ph. Graven: La réforme pénale
Européenne et la revision partielle du code pénal suissz, ZStR 1969, z. 3, ss. 232—
233; H. Schulz: Dreissig Jahre schweizerisches Strafgesetzbuch, ZStR 1972, z. 1,
s. 26; id.: Einfiihrung in den Allgemeinen Teil des Strafrechts, Zweiter Band, Bern
1974, s. 55.

11 Nalezy zaznaczyé, Ze powszechne szwajcarskie prawo karne nie zna kary
$mierci. Stosowanie tej kary przewiduje natomiast w okresie wojny wojskowy ko-
deks karny z r. 1927 (art. 27 pkt 1).

12 Por, O. A. Germann: Grundziige der Partialrevision des schweizerischen
Strafgesetzbuches durch das Gesetz vom 18. Mirz 1971, ZStR 1971, z. 4, ss. 369—371.
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przed reformg z r. 1971 (a wiec w okresie blisko 30 lat obowigzywania
k.k. z r. 1937), jak i w latach nastepnych nie wyodrebniono wsréd szwaj-
carskich zakladow karnych wiezien i ciezkich wiezien. Wprowadzono nato-
miast podzial na zaklady dla nierecydywistéw i recydywistéw. Nowela
z r. 1971 usankcjonowala istniejacg w tym zakresie praktyke. Kodeks
karny odréznia od tego czasu te dwa typy zakladéw karnych, precyzujac
jednoczednie kryteria kwalifikowania do nich skazanych (art. 37 pkt 2
cz. 2 k.k.). Kodeks stanowi, ze wykonanie kar ciezkiego wiezienia i wiezie-
nia ma wplywa¢ wychowawczo na skazanego i przygotowywaé go do
zycia na wolnosci (art. 37 pkt 1 cz. 1).13 Jednoczesnie nastapilo tez okresle-
nie zasad wykonania tych kar. Skazany zobowigzany jest do pracy, ktéra
zostanie mu wyznaczona. Jesli to jest mozliwe, powinien zajaé¢ sie pracami,
ktére odpowiadaja jego zdolnosciom i ktére umozliwiag mu utrzymanie sie
na wolnosci (art. 37 pkt 1 cz. 2 k.k.).

Przepis art. 37 pkt 3 k.k. daje podstawe do wyréznienia 4 faz wykona-
nia kary pozbawienia wolnosei:

1. Wiezien przebywa w celi pojedynczej.1* Kierownictwo zakladu moze
odstapi¢ od tego rygoru, majgc na wzgledzie fizyczny lub psychiczny stan
wieznia, jednak potem moze przenie$¢ wieznia z powrotem do celi poje-
dynczej, kiedy wymaga tego jego stan lub cel wykonania kary.

2. Skazany wykonuje prace wspélnie z innymi wiezniami, a okres po-
zostaly spedza w celi pojedynczej.1s

3. Skazany odbywa kare w zakladzie typu pélwolnosciowego albo za-

13 H. Boll zglasza watpliwo$é¢, czy w obecnych warunkach pracy szwajcarskich
zaktadéw karnych oraz przy obecnym staniec wiedzy i praktyki penitencjarnej po-
stulat wychowawczego oddzialywania kary pozbawienia wolnoSci jest w kazdym
przypadku mozliwy do zrealizowania. Por. P. H. Bolle: Die Meinung eines Straf-
rechtslehrers iiber die neuen Bestimmungen des Strafgesetzbuches, ,Der Straf-
vollzug in der Schweiz” 1975, nr 3, s. 3 i n. Krytycznie na wychowawcza funkcje
kary zapatruje sie tez S. Trechsel: Die Entwicklung der Mittel und Methoden
des Strafrechts, ZStR 1974, z. 3, s. 280. Wiekszo§é przedstawicieli doktryny szwaj-
carskiej wypowiada sie za takim wyznaczeniem celu wykonania kary pozbawienia
wolnosci, jak to nastgpito w art. 37 k.k. Wynika to bezpoérednio lub po$rednio z lek-
tury prac G. Stratenwertha, H. Schulza, E. Naegelli, J. Gravena, O. A. Germanna,
P. Nolla.

4 To znaczy przebywaé ma on tam dzied i noc (z wyjatkiem okresu udania
sie na spacer), w celi ma tez wykonywaé przydzielong prace.

15 W praktyce wyglada to w Szwajcarii tak, ze w zasadzie wszyscy wieZniowie
przebywaja w nocy i w czasie wolnym od pracy w celach pojedynczych. Praca wy-
konywana jest natomiast w grupie. Faktycznie wiec proces wykonywania kary
rozpoczyna sie od fazy drugiej. Dane te uzyskalem w czasie pobytu w Szwajcarii
w 1975 r. H. Schulz (Dreissig Jahre schweizerisches Strafgesetzbuch, ZStR 1972,
z. 1, s. 12) zaleca od razu przejécie do fazy II odbywania kary pozbawienia wol-
noSci zwlaszcza w tych wypadkach, gdy chodzi o skazanego, ktéry przebywal uprzed-
nio w areszcie tymczasowym,
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trudniony jest poza zakladem. Warunkiem jest tu odbycie co najmniej
potowy kary, a przy dozywotnim ciezkim wigzieniu — 10 lat, oraz pozy-
tywne dotychczasowe zachowanie sig. Ulgi te mega by¢ udzielane innym
skazanym, jesli wymaga tego ich stan.

4. Skazany korzysta z warunkowego zwolnienia.

Novum stanowi uregulowanie w art. 37" kk. wykonania krétko-
terminowej kary wiezienia do 3 miesiecy oraz pozostalej z zaliczenia
aresztu tymczasowego reszty kary wiezienia nie przekraczajgcej 3 mie-
siecy. Do tego rodzaju krotkoterminowej kary pozbawienia wolnosci od-
nosi¢ sie moga przepisy o karze aresztu (art. 39 k.k.), co ma ten skutek,
ze wykonanie jej nastapi w cdrebnym zakladzie lub pomieszczeniu, ktore
nie stuzg do wykonania innych kar lub s$rodkéw zabezpieczajgcych. Kara
aresztu, wlasciwa do tej pory do wykroczen, obecnie stosowana jest takze
do wystepkow. Jeszcze jedng podstawe stosowania jej za wystepki prze-
widuje znowelizowany art. 39 pkt 1, cz. 2 k.k. Sad moze mianowicie orzec
kare aresztu zamiast wiezienia, jezeli ustawa przewiduje za popelnienie
czynu zabronionego alternatywnie wiezienie lub grzywne.

WARUNKOWE ZAWIESZENIE WYKONANIA KARY

Instytucje te sady szwajcarskie dost czesto stosujg. Wedlug danych
J. Rehberga (dotyczacych co prawda jeszcze r. 1972, ale w jakiejs mierze
reprezentatywnych dla lat ostatnich) zastosowano warunkowe zawieszenie
wykonania kary w stosunku do 16% orzeczonych kar ciezkiego wiezienia,
72% kar wiezienia i 79% kar aresztu.!'® Tylko w kilkunastu procentach
wypadkow dochodzi do odwolania warunkowego zawieszenia wykonania
kary 17

Reforma z r. 1971 rozszerzyla podstawy stosowania warunkowego za-
wieszenia kary pozbawienia wolnosci i kary dodatkowej. Moze ono obecnie
nastgpi¢, gdy wymierzona kara pozbawienia wolnoéci (a wiec ciezkiego
wiezienia lub wiezienia) nie przekracza 18 miesiecy i kiedy uprzednie
zycie i charakter skazanego pozwalajg oczekiwaé, ze powstrzymany zosta-
nie on przez to od popelniania dalszych zbrodni lub wystepkéw, a takze
jezeli wynagrodzil! on szkody ustalone sgdownie lub w drcdze ugody w
takim zakresie, w jakim to bylo od niego wymagane. Zawieszenie nie jest
dopuszczalne, kiedy skazany w okresie 5 lat poprzedzajacych czyn odbyl
kare przekraczajaca 3 miesigce ciezkiego wiezienia lub wiezienia za umysl-

18 Por. J. Rehberg: Strafrecht II, Strafen und Massnahmen, Ziirich 1975,
s. 23.

17 Por. H. Schulz: Der bedingte Strafvollzug mach dem Bundesgesetz vom
18. Mdrz 1971, ZStR 1973, z. 1, s. 53,
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nie popelniong zbrodnie lub wystepek. Wyroki sadéw zagranicznych
zrébwnane sa z wyrokami sadéw szwajcarskich, jezeli nie sa sprzeczne
z podstawowymi zasadami szwajcarskiego prawa. Przy zbiegu kilku kar
sedzia moze ograniczyé orzeczenie warunkowego zawieszenia tylko do
niektérych z nich (art. 41 pkt 1 k.k.). Sedzia moze odda¢ skazanego pod
dozoér ochronny. Moze mu tez udzieli¢c okreslonych wskazowek co do jego
zachowania sie w okresie proby, w szczegolnosci dotyczacych wykonywania
zawcedu, przebywania w okreslonym miejscu, leczenia, powstrzymywania
sie od napojéw alkoholowych i wynagrodzenia szkody w okreslonym czasie.
Okolicznosci, ktore uzasadniajg lub wylaczaja zastosowanie warunkowego
zawieszenia wykonania kary oraz udzielenie przez sedziego wskazoéwek
nalezy poda¢ w wyroku. Sedzia moze potem zmieni¢ udzielone wskazéwki
(art. 41 pkt 2).

Podnoszac z 12 do 18 miesiecy gérny pulap orzeczonej kary pozbawienia
wolnosci (obecnie takze ciezkiego wiezienia), przy ktérym dojs¢ moze do
zastosowania warurkowego zawieszenia wykonania kary, weziej niz
uprzednio formulujgc warunki stojagce temu na przeszkodzie (recydywa),
jak réwniez zobowigzujac sad do tlumaczenia sie w wyroku, dlaczego nie
zastosowal warunkowego zawieszenia wykonania kary, ustawodawca
szwajcarski dazyl do ograniczenia liczby bezwarunkowo orzeczonych kar
pozbawienia wolnosci. Instytucja warunkowego zawieszenia wykonania
kary spelniaé ma zadania w zakresie szczegélnoprewencyjnego oddzialy-
wania kary. Doktryna i orzecznictwo przyjmuja, ze zastosowaniu jej nie
moga sta¢ na przeszkodzie wzgledy na ujemne skutki w zakresie prewencji
generalnej.18

Odwotlanie warunkowego zawieszenia wykonania kary nastepuje wtedy,
gdy skazany popelnil w okresie proby zbrodnie lub wystepek (poprzednio
bylo ograniczenie, Ze musi sie tego dopusci¢ umyslnie) i mimo formalnego
ostrzezenia zachowuje sie niezgodnie z udzielonymi mu wskazéwkami,
uchyla sig¢ uporczywie od dozoru ochronnego lub w inny sposoéb naduzywa
udzielonego mu zaufania (art. 41 pkt 3 zd. 1 k.k.). O ile uprzednio odstgpi¢
od stosowania ,,cdwclania” mezna bylo tylke w wypadkach ,,bardzo malej
wagi”, o tyle obecnie wystarczy juz zaistnienie wypadku ,,malej wagi”.1®
Wymagana jest tez oczywiscie uzasadniona, dobra prognoza co do zacho-
wania sie skazanego w przyszlosci. Odstapienie od cdwolania warunkowego
zawieszenia wykonania kary polaczone moze by¢ przez sedziego, stosownie

18 Por. O. A. German n: Grundziige dz2r Partialrevision des schweizerischen
Strafgesetzbuches, ZStR 1971, z. 4, s. 348; Schulz: Einfithrung in den Allgemeinen
Teil..., s. 85.

1* Na temat pojecia wypadku malej wagi por. np. P. Albrecht: Der Wi-
derruf des bedingten Strafvollzuges wegen neuer Delikte, ,Basler Juristische Mit-
teilungen” 1975, z. 2, ss. 65—67.
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do okoliczno$ci, z ostrzezeniem skazanego, udzieleniem mu dodatkowych
wskazowek i przedluzeniem okreslonego w wyroku okresu proby najwy-
zej o polowe. Nie mozna zarzadzi¢ wykonania zawieszonej kary po
5 latach, ktére uplynely od okresu proby.

Jezeli skazany sprawuje sie dobrze do zakoniczenia okresu préby, a kary
grzywny i orzeczone bezwarunkowo kary dodatkowe zostaly wykonane,
to wlasciwa wladza kantonu, w ktérym wydano orzeczenie (uprzednio
czynil to sad), zarzadza wykreslenie wyroku z rejestru karnego (art. 41
pkt 4 k.k.). Jest to zreszta wykreslenie wzgledne, skoro na zasadzie art. 363
k.k. informacje o wykreslonym wyroku moga by¢ w pewnych warun-
kach, podawane wladzom wymiaru sprawiedliwosci lub nawet wladzom
administracyjnym wlasciwym do udzielenia lub pozbawienia pozwolenia
na prowadzenie pojazdéw. Ten brak fikcji nickaralnosci w wypadku wy-
kreslenia wyroku z rejestru karnego rozini zasadniczo szwajcarskie roz-
wigzanie instytucji warunkowego zawieszenia wykonania kary od francu-
sko-belgijskiego modelu tej instytucji.20

WARUNKOWE ZWOLNIENIE 2!

Najwazniejsza zmiana, ktérg przyniosta w tym zakresie nowela z r. 1971,
to takie ujecie warunkowego zwolnienia, ze nie jest juz ono traktowane
jako nagroda (akt wspanialomyslnosci) za szczeg6lnie dobre zachowanie
sie skazanego w zakladzie karnym, ale jako kolejny, czwarty stopienh wy-
konania kary pozbawienia wolnosci.2?2 Wlasciwa wladza 2* moze zastosowa¢
warunkowe zwolnienie, jezeli skazany na ciezkie wiezienie lub wiezienie
odbyt 2/3 kary, a przy skazaniu na wiezienie — co najmniej 3 miesiace, je-
zeli zachowanie jego podczas odbywania kary nie przemawia przeciwko te-

20 Blizej na ten temat J. Graven: Le systéeme suisse du sursis conditionnel,
Genéve 1952, ss. 13—17; O. A. Germann: Zum bedingten Strafvollzug mnach
schweizerischem Recht [w:] Etudes en Uhonneur de Jean Graven, Genéve 1969,
ss. 58—59; Schulz: op. cit., s. 77.

21 Chodzi o instytucje odpowiadajacg przedterminowemu warunkowemu zwol-
nieniu w polskim kodeksie karnym.

2 Por. V. Kurt: Die revidierten Bestimmungen des schweizerischen Straf-
gesetzbuches, ,,Der Strafvollzug in der Schweiz” 1972, nr 77, s. 15.

B W Szwajcarii sprawy warunkowego zwolnienia nie naleza do kompetencji
sagdéw karnych. ,WlaSciwa wladza” (die zustindige Behdrde) oznacza odpowiedni
organ administracji kantonu. Na przyklad w pélkantonie Basel—miasto wydawanie
orzeczen w przedmiocie warunkowego zwolnienia nalezy do departamentu spra-
wiedliwoéci miejscowego rzadu. Organ ten zajmuje sie takie administracjg podleg-
lych mu zakladéw karnych i zabezpieczajgcych, a tekie sprawami dozoru ochron-
nego w stosunku do skazanych na kare pozbawienia wolno$ci z warunkowym za-
wieszeniem jej wykonania i do os6b warunkowo zwolnionych z zakladéw karnych.

9 Annales, sectlo G, vol, XXIV
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mu i nalezy przyja¢, ze bedzie sie on dobrze zachowywac na wolnosci. Ska-
zanego na dozywotnie ciezkie wiezienie moze zwolni¢ wlasciwa wladza po
odbyciu 15 lat tej kary. Wlasciwa wladza bada z urzedu, czy wiezieh moze
by¢ warunkowo zwolniony. Zasiega informacji kierownictwa zakladu, a w
pewnych wypadkach wystuchuje tez skazanego (art. 38 pkt 1 k.k.).

W stosunku do uprzedniego stanu prawnego zlagodzenie podstaw do
warunkowego zwolnienia polega gléwnie na tym, ze z niewyréwnania
przez skazanego szkody nie czyni sie juz przeszkody do zastosowania oma-
wianej instytucji. Natomiast wolno ja zastosowa¢ nawet wtedy, gdy za-
chowanie skazanego w zakladzie karnym nie przemawia za udzieleniem
mu warunkowego zwolnienia (chodzi o to, aby nie przemawialo przeciw),
najwazniejsza jest bowiem dla ustawodawcy dobra prognoza co do za-
chowania sie skazanego w przyszlosci. Rozszerzeniu praktyki udzielania
warunkowych zwolnien sprzyja tez przyjecie zasady, Ze moze by¢ ono
orzeczone z urzedu, tzn. bez wniosku skazanego.

Okres préoby wynosi obecnie od 1 roku do 5 lat, a jesli chodzi o skaza-
nego na dozywotnie ciezkie wiezienie — lat 5. Odwolanie warunkowego
zwolnienia nastepuje obligatoryjnie: 1) gdy zwolniony popelnit w okresie
proby przestepstwo, za ktére skazany zostal bezwarunkowo na kare
pozbawienia wolno$ci przekraczajgca 3 miesiece; 2) gdy skazany mimo
formalnego ostrzezenia wlasciwej wladzy postepuje wbrew udzielonym
mu wskazéwkom, uchyla sie uporczywie od dozoru ochronnego lub w inny
spos6b naduzywa okazanego mu zaufania. Fakultatywne odwolanie moze
nastapi¢: 1) gdy zwolniony zostal skazany na kare lagodniejsza lub podle-
gajaca tylko warunkowo wykonaniu; 2) gdy naduzycie zaufania przez ska-
zanego stanowi przypadek mniejszej wagi. Zamiast odwolania warunko-
wego zwolnienia, wlasciwa wladza moze ostrzec zwolnionego, udzieli¢ mu
dalszych wskazéwek i przedtuzyé wyznaczony mu uprzednio okres proby,
jednakze najwyzej o potowe. Nowost¢ stanowi tez przepis, ze wykonanie
reszty nie odbytej kary nie moze by¢ zarzadzone, jezeli od zakonczenia
okresu préby uplynelo 5 lat (art. 38 pkt 4 zd. ostatnie).

KARY DODATKOWE

Kodeks karny szwajcarski zna aktualnie nastepujace kary dodatkowe.
1) usuniecie z urzedu, 2) pozbawienie wladzy rodzicielskiej i opiekunczej,
3) zakaz wykonywania zawodu, przemyslu lub handlu, 4) wydalenie
z kraju, 5) zakaz odwiedzania lokali z wyszynkiem alkoholu. Nowela
z r. 1971 zniosla kare utraty praw publicznych (dawny art. 52 k.k.). Pewne
jej elementy wlgczone zostaly jednak do kary usuniecia z urzedu.2 Arty-
kut 51 k.k. wymienia trzy wypadki wymierzenia kary dodatkowej usu-
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niecia z urzedu: 1) gdy czlonek organu wladzy lub urzednik wskutek po-
pelnienia zbrodni lub wystepku okazal si¢ niegodnym zaufania, sedzia
moze uznaé go za niezdolnego do petnienia funkcji cztonka organu wladzy
lub urzednika na okres od 2 do 10 lat; 2) ten, kto zostal skazany na ciezkie
wiezienie lub wiezienie moze zosta¢ pozbawiony przez sedziego prawa wy-
bieralnosci na czlonka organu wladzy lub urzednika na okres cd 2 do
10 lat, jezeli wskutek popelnienia swego czynu okazal sie niegodny zaufa-
nia; 3) prawa tego pozbawiony tez jest na okres 10 lat przestepca z na-
wyknienia skierowany na zasadzie art. 42 k.k. do zakladu odosobnienia.

SRODKI ZABEZPIECZAJACE

1. WOBEC OSOB ODBIEGAJACYCH OD NORMY PSYCHICZNEJ

Istotne zmiany przyniosta reforma z r. 1971 w dziedzinie srodkéw za-
bezpieczajacych. Skresleniu ulegl przepis art. 16 k.k. upowazniajacy sad
do orzeczenia zakazu pobytu w Szwajcarii wobec cudzoziemca, ktory
zostal uznany za niepoczytalnego lub czesciowo poczytalnego.?’ Najwaz-
niejsza zmiana polega na tym, Ze zerwano z powigzaniem zastosowania
srodka zabezpieczajgcego wobec osoby odbiegajacej od normy psychicznej
z ustaleniem faktu, Ze popelnila ona eczyn zabroniony pod grozba kary w
stanie niepoczytalnosci lub poczytalnosci zmniejszonej. 28 Przeslanka zasto-
sowania leczniczych lub opiekuniczych $rodkéw zabezpieczajacych jest
natomiast popelnienie przez sprawce czynu zabronionego, zagrozonego
karg ciezkiego wiezienia lub wiezienia, ktéry pozostaje w zwiagzku ze sta-
nem psychicznym sprawcy, wymagajacym leczenia lub opieki (art. 43 pkt 1
cz. 1 k.k.). Obok skierowania do zak!adu leczniczego lub opiekunczego w
stosunku do os6b, ktérych stan psychiczny uzasadnia przyjecie, ze ich
pobyt tam wylgczy lub zmniejszy niebezpieczefistwo popelnienia dalszych
czyndw zagrozonych pod grozbg kary, ustawa przewiduje orzeczenie

# Por. F. Clerc: Les récentes transformations du code pénal suisse, ,Revue
de science criminelle et de droit pénal comparé” 1972, nr 2, ss. 314—315.

% Byl to przepis zbedny, poniewaZz na ogélnych zasadach znajdujg zastosowa-
nie normy dotyczace zasad udzielania cudzoziemcom zezwolenia na pobyt lub o ich
wydalaniu. Por. Kurt: op. cit, s. 6.

2% Por. Ch. N. Robert: Délinquants mentalement déficients, psychiatrie et
justice pénale en Suisse, ,Revue de droit pénal et de criminologie” 1976—1977, nr 1,
s. 13. Nowela z r. 1971 wprowadzila tez fakultatywne nadzwyczajne zlagodzenie
kary na miejsce obligatoryjnego nadzwyczajnego zlagodzenia kary w przypadku
zaistnienia u sprawey poczytalno§ci cze§ciowej (art. 11 kk.). Zmianom ulegt réw-
niez majacy charakter procesowy przepis art. 13 kk. dotyczacy powolywania bieg-
lych do oceny stanu poczytalnoéci oskarzonego i celowo$ci zastosowania odpowied-
niego §rodka zabezpieczajgcego.
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leczenia ambulatoryjnego, jezeli sprawca nie jest niebezpieczny dla oto-
czenia. Zamiast stosowania tych srodkéw o charakterze leczniczo-opiekun-
czym sedzia moze orzec $rodek zwany ,,umieszczeniem” (Verwahrung),
jezeli sprawca wskutek swego stanu psychicznego zagraza w istotny sposéb
bezpieczenistwu publicznemu, a $rodek ten konieczny jest do powstrzyma-
nia go od dalszego zagrozenia innych osdb. ,,Umieszczenie” wykonuje sie
w odpowiednim zakladzie (art. 43 pkt 1 cz. 2 k.k.). Doktryna wyjasnia,
jak nalezy rozumie¢ wzajemny stosunek tych srodkéw zabezpieczajacych
oraz czym jest w praktyce 60w ,odpowiedni zaklad”??. Okazuje sie, ze
srodek zabezpieczajacy o charakterze leczniczym lub opiekunczym (zaklad
leczniczy lub opiekunczy, leczenie ambulatoryjne) stosowany ma by¢
wobec tej kategorii sprawcow, wobec ktorych istnieje potrzeba stosowania
leczenia lub opieki (besserende Massnahme), natomiast ,,umieszczenie” ma
mieé charakter wylacznie izolacyjny (isolierende Massnahme) i wykonuje
sie praktycznie w zakladzie karnym.28

Sedzia wydaje orzeczenie na podstawie opinii o stanie fizycznym i psy-
chicznym sprawcy i o potrzebie stosowania umieszczenia, leczenia lub
opieki (art. 43 pkt 1 cz. 3 k.k.).

Wykonanie kary pozbawienia wolnosci podlega odroczeniu, jezeli orze-
czone zostalo skierowanie sprawcy do zakladu leczniczego lub opiekun-
czego albo ,,umieszczenie”. W celu zastosowania leczenia ambulatoryjnego
sedzia moze odroczy¢ wykonanie kary, uwzgledniajagc rodzaj leczenia.
Moze on w tym wypadku, stosownie do art. 43 pkt 2 k.k., udzieli¢ skaza-
nemu wskazéwek, a kiedy to konieczne orzec dozér ochronny.

Przepis art. 43 k.k. normuje dalej szczegétowo kwestie zakonczenia
stosowania tych $rodkéw zabezpieczajacych oraz stosowania probnego
zwolnienia z zakladu lub z leczenia (art. 43 pkt 3 i 4). Zwr6ci¢ trzeba
jeszcze uwage na pkt 5 art. 43 k.k. Daje on sedziemu prawo do rozstrzyg-
niecia po wysltuchaniu lekarza, czy i w jakim zakresie ma nastapi¢ odro-
czenie wykonania kary po zwolnieniu sprawcy z zakladu lub po zakoncze-
niu leczenia. Sedzia moze w szczegolnosci catkowicie uchyli¢ wykonanie
kary, kiedy zachodzi obawa, ze stosowarnie kary powaznie zagroziloby
rezultatom zastosowanego $rodka zabezpieczajacego.

Bardzo waznym novum, jakie przyniosta nowela z r. 1971, jest przyje-

27 Por. Schulz: Schweizer Strafrecht, ss. 1067—1071; G. Stratenwerth:
Strafrechtliche Massnahmen an geistig Abnormen, ZStR 1973, z. 2, s. 131 i n.; J.
Rehberg: Strafrecht II, Strafen und Massnahmen, Ziirich 1975, s. 33 i n.

28 Uregulowanie to spotkalo sie z krytyka G. Stratenwertha (op. cit,
ss. 139—140), ktérego zdaniem ,umieszczenie” jest aktualnie niczym innym, jak nie
oznaczona w czasie karg pozbawienia wolnoéci, nieproporcjonalng do stopnia zawi-
nienia sprawcy. Por. tez Schulz: Schweizer Strafrecht, s. 1071.
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cie zasady, ze okres pozbawienia wolnosei przy wykonywaniu $rodka za-
bezpieczajacego w zakladzie podlega zaliezeniu na okres kary, ktorej wy-
konanie zostalo odroczone (art. 43 pkt 5 cz. 2 kk.). Z uwagi jednak na
lagodno$¢ polityki karnej sadow szwajcarskich bardzo rzadko zachodzi
przypadek, aby orzeczona kara pozbawienia wolnosci przekraczala czas,
jaki przebywal skazany w zakladzie.?®

2. WOBEC NALOGOWYCH ALKOHOLIKOW I NARKOMANOW

W przeciwienstwie do uprzedniego stanu prawnego znowelizowany
w r. 1971 przepis art. 44 k.k. przyjmuje priorytet wykonania srodka za-
bezpieczajacego wobec sprawcy nalogowego alkoholika przed wykonaniem
orzeczonej kary pozbawienia wolnosci. Jezeli sprawca jest alkoholikiem,
a popelniony czyn pozostaje z tym w zwigzku, sedzia moze orzec skiero-
wanie do zakladu leczniczego dla alkoholikéw lub, kiedy to jest konieczne,
do innego zakladu leczniczego, aby zapobiec przez to niebezpieczenstwu
popelnienia w przyszlosci przestepstw lub wystepkéw. Sedzia moze tez
orzec leczenie ambulatoryjne. Sedzia zasiega opinii, jezeli to jest potrzebne,
o fizycznym i psychicznym stanie sprawcy, jak tez o celowosci leczenia
(art. 44 pkt 1).

Ustawa nie okresla obecnie wprost okresu przebywania skazanego w
zakladzie leczniczym. Z art. 44 pkt 3 mozna jednakze wyciagnag¢ wniosek,
ze pobyt ten nie moze by¢ diuzszy niz 2 lata, gdyz wtedy sedzia orzeka
(jesli wezeéniej nie nastapilo wyleczenie skazanego lub warunkowe zwol-
nienie), czy i w jakim zakresie odroczone kary powinny by¢ wykonane.
Jezeli sprawca korzystal z warunkowego zwolnienia 2z zakladu, ponowne
skierowanie go tam nie moze przekracza¢ okresu 2 lat. Laczny okres po-
bytéw sprawcy w tego rodzaju zakladzie nie mcze przekracza¢ 6 lat
(art. 45 pkt 3 k.k.). Réwniez w tym wypadku kodeks karny przyjal zasade,
ze okres pozbawienia wolnosci przy wykonywaniu srodka zabezpieczaja-
cego w zakladzie podlega zaliczeniu na okres kary, jezeli zarzadzono jej
wykonanie (art. 44 pkt 5). Wskazane wyzej unormowanie znajdowaé¢ ma
tez odpowiednie zastosowanie takze wobec narkcmanow (art. 44 pkt 6 k.k.).

3. WOBEC PRZESTEPCOW Z NAWYKNIENIA

Inaczej tez ujeta zostala w noweli z r. 1971 kwestia szczegdlnej od-
powiedzialno$ci przestepcOw z nawyknienia (Gewohnheitsverbrechern).
W stosunku do uprzedniego stanu prawnego weziej zostaly sformulowane
kryteria okreslajagce przymiot przestepcy z nawyknienia, a co za tym idzie

% Por. Stratenwerth: op. cit, s. 148, gdzie powoluje sie na badania empi-
ryczne P. Aebersolda: Die Verwahrung und Versorgung vermindert Zurech-
nungsfihiger in der Schweiz, Basel 1972.
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zastosowania Srodka zabezpieczajacego — ,,0dosobnienia” (Verwa..ruag).-
Uregulowanie to przedstawia sie obecnie nastepujgco. Zamiast wykonania
orzeczonej do sprawcy kary ciezkiego wiezienia lub wiezienia sedzia moze
orzec ,,0odosobnienie”, jezeli: 1) sprawca popelnil liczne zbrodnie lub wy-
stepki; 2) w wyniku czego przez okres co najmniej 2 lat pozbawiony byl
wolnosci z uwagi na odbywanie kary ciezkiego wiezienia lub wiezienia,
pobyt w zakladzie pracy wychowaweczej albo byl juz jako przestepca z na-
wyknienia odosobniony; 3) a nastepnie popelnit w ciggu 5 lat od ostatecz-
nego zwolnienia, 4) nowg umyslng zbrodnie lub wystepek, 5) ktory swiad-
czy o jego sklonnosci (Hang) do zbrodni lub wystepku (art. 42 pkt 1 k.k.).

Poniewaz ,,odosobnienie” nie nalezy do kategorii kar, stad tez nie od-
nosi sie don przepis art. 37 k.k. wskazujacy na szczegdélnoprewencyjne
zadania wykonania kary pozbawienia wolnosci. ,,Odosobnienie” nalezy wiec
traktowaé¢ jako srodek czysto izolacyjny. Zastosowanie znalezé ma do
sprawcow, ktorych nie udato sie w zakladach karnych poprawi¢ i ktérych
ustawodawca traktuje stgd jako niepoprawnych. Rozwigzanie to krytykuja
ostro P. Aebersold i A. Blum, oceniajac je jako dowoéd bankructwa aktual-
nego systemu wykonywania kar w Szwajcarii. ,,Odosobnienie” pomyslane
jako srodek zabezpieczenia przed szczegdlnie groznymi przestepcami, sto-
sowane jest w praktyce najczesciej (jak to wynika z badan empirycznych)
do wywodzacych sie z uposledzonych ekonomicznie warstw sprawcow
drobnych przestepstw przeciwko mieniu.3!

Kodeks stanowi w art. 42 pkt 2, Ze ,,odosobnienie” ma by¢ wykonywane
w zakladzie otwartym 32 lub zamknietym, w kazdym razie nie w zakladzie
dla nierecydywistéw, w areszcie lub w zakladzie pracy wychowawczej
lub zakladzie odwykowym.33

Osoba ,,odosobniona” zobowigzana jest do pracy, ktéra zostanie jej
przydzielona (art. 42 pkt 3 k.k.). Moze by¢ zatrudniona poza zakladem, je-
zeli uplynela juz przynajmniej potowa okresu kary i co najmniej 2 lata od-

30 Stosowanie tego §rodka wykazuje od lat tendencje malejaca. Por. Ch. G u-
genheim: L’évolution des méthodes et moyens du droit pénal, ZStR 1974, z. 3,
s. 296.

3 Por. P. Aebersold, A. Blum: ..der tut es immer wieder, Die umstrittene
Sendereihe ,Strafvollzug heute — Fakten und Alternativen” im Schweizer Radio,
Aarau 1975, ss. 57—60.

2 Interesujace, Ze przestepca z nawyknienia, a wiec wielokrotny recydywista
moze od samego poczatku przebywaé w zakladzie prowadzonym systemem otwar-
tym. Z przywileju tego nie korzystajg de lege lata nierecydywisci i recydywisci
odbywajacy kare ciezkiego wiezienia lub wiezienia.

3 H. Schulz (Dreissig Jahre.., s. 38) wyraza obawe, czy w praktyce $rodek
ten nie bedzie, tak jak to byto dotychczas, wykonywany w zakladach karnych dla
recydywistow, Aktualnie, o ile mi wiadomo, ,jodosobnienie” z art. 42 k.k. wykony-
wane jest albo w zakladach karnych dla recydywistéw, albo w zakladach dla wy-
konywania §rodk6w zabezpieczajacych (Massnahmenanstalt),
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osobniona przebywata w zakladzie. Z przywileju tego moga korzysta¢
réwniez inni skazani, podlegajacy odosobnieniu, jezeli wymaga to ich stan
(art. 42 pkt 3 k.k.).

Kodeks nie okresla gérnej granicy czasu wykonywania tego $rodka.*
Teoretycznie przestepca z nawyknienia moze cale zycie podlega¢ ,,0d-
osobnieniu”. W kazdym razie przebywa¢ musi w tym zakladzie co naj-
mniej przez okres odpowiadajacy 2/3 orzeczonej kary. Pobyt ten nie moze
by¢ w zasadzie krotszy niz 3 lata (art. 42 pkt 4, 5 k.k.). Po uplywie owego
minimalnego okresu moze nastapi¢ warunkowe zwolnienie na okres 3 lat
z oddaniem pod dozér ochronny.

Szczegélowe zasady orzekania i ,,odwolywania” probnego i warunko-
wego zwolnienia przy przedstawionych wyzej osobowych srodkach za-
bezpieczajacych (art. 42, 43, 44 k.k.) okresla art. 45 k.k.

4. WOBEC MLODOCIANYCH

Nowela z r. 1971 ograniczyla stosowanie jako Srodka zakladu pracy
wychowawczej (dawny art. 43 kk.) tylko do mlodocianych sprawcéw
w wieku od 18 do 25 lat. Praktyka bowiem wykazala, ze srodek ten okazac
sie moze skuteczny tylko do tej kategorii sprawcow.3’

Dotychczasowe doswiadczenia stosowania tego $rodka zabezpieczajg-
cego nie sg najlepsze, skoro ponad 50% zwalnianych z nich skazanych po-
nownie wkroczyto na droge przestepstwa.d®

Inaczej obecnie zostaly okreslone zasady stosowania tego srodka i jego
stosunek do kary. Zamiast orzeczenia kary w stosunku do sprawcy mlodo-
cianego, ktory wykazuje zaklocenia rozwoju charakterologicznego lub jest
zaniedbany wychowawczo, zle sie prowadzi, jest leniwy lub wykazuje
wstret do pracy i ktérego czyn pozostaje z tym stanem w zwigzku, nastapié
moze skierowanie takiego sprawcy do zakladu pracy wychowawczej, kiedy
przyja¢ nalezy, ze Ssrodek ten uchyli niebezpieczenstwo popelnienia
w przyszlosci zbrodni lub wystepkow (art. 100! pkt 1 k.k.).

Zaklad pracy wychowawczej ma by¢ odrebnie prowadzony od innych
zakladéw przewidzianych w ustawie (art. 100”5 pkt 2 k.k.). Jezeli jednak
skazany na pobyt w zakladzie pracy wychowawczej uporczywie narusza
dyscypline zakladu lub stosowanie srodkéw wychowawczych wobec niego
okaze sie nieuzyteczne, to wykonanie tego srodka zabezpieczajacego na-

3 Spotkalo sig to z ostra krytykg G. Stratenwertha: Zur Rechtsstaat-
lichkeit der freiheitsentziehenden Massnahmen im Strafrecht, ZStR 1966, z. 4,
ss. 357—358.

% Por. Schulz: Schweizer Strafrecht, s. 1074.

% P. Noll: Die Arbeitserziehung, ZStR 1973, z. 2, s. 164,
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stapi¢ moze w zakladzie karnym. Po ustgpieniu przyczyny przeniesienia,
skazany wraca do zakladu pracy wychowawczej (art. 100°s pkt 4 k.k.).%7

Pobyt w zakladzie pracy wychowawczej trwa od 1 roku do 3 lat, wy-
jatkowo do lat 4, konczy sie tez z chwila ukoniczenia przez sprawce
30 roku zycia. Po uplywie 1 roku skazany skorzysta¢ moze z warunko-
wego zwolnienia (okres probny wynosi od 1 roku do 3 lat), jezeli mozna
przyja¢, ze jest on zdolny i chetny do pracy oraz bedzie sie dobrze spra-
wowal na wolnosci. W okresie warunkowego zwolnienia sprawca pozo-
staje pod dozorem ochronnym. Przypadki odwolania warunkowego zwol-
nienia z zakladu pracy wychowawczej zostaly okreslone podobnie, jak to
ma miejsce przy instytucji warunkowego zwolnienia z wykonania kary
(art. 100 pkt 1 k.k.).

Wykonanie $rodka zabezpieczajacego — umieszczenia w zakladzie
pracy wychowawczej — ma priorytet przed wykonaniem kar za inne
przestepstwa, za ktore skazanie nastgpilo przed lub po orzeczeniu tego
srodka zabezpieczajgcego. W przypadku bezwarunkowego lub warunko-
wego zwolnienia z zakladu pracy wychowawczej sedzia rozstrzyga, czy
kary te majg podlega¢ wykonaniu (art. 100te* pkt 3 k.k.).

Interesujacg instytucje ,nastepczego” orzeczenia kary lub srodka za-
bezpieczajgcego przewiduje przepis art. 100t¢T pkt 4 k.k. Jezeli uplynelo
wiecej niz 3 lata od orzeczenia skierowania do zakladu pracy wychowaw-
czej, ponownego don skierowania lub powstania przerwy w jego stoso-
waniu, a w tym czasie nie rozpoczeto sie lub nie bylo kontynuowane jego
wykonanie, to woéwczas sedzia rozstrzyga, czy stosowanie tego srodka jest
jeszcze konieczne. W przypadku tym sedzia moze nastepczo orzec kareg lub
inny srodek zabezpieczajacy, jezeli spelnione sg warunki ich zastosowa-
nia. Te same uprawnienia posiada sedzia, kiedy stosowanie jako srodka
zakladu pracy wychowawczej z jakichkolwiek przyczyn przed uplywem
lat 3 zostalo uchylone, a nie zostaly przy tym spelnione warunki zastoso-
wania warunkowego zwolnienia.

Rozwigzanie to wskazuje, zdaniem H. Schulza 3, na trudnosci systemu
monistycznego, ktéry rezygnuje z wymierzania kar obok srodkéw zabez-
pieczajacych. ,,Nastepcze” orzeczenie kary rodzi powazne trudnosci co do
podstaw, jakie majg byé¢ przy tym wziete pod uwage. Brakuje tez w ko-
deksie przepisu, ktéry nakazywalby zaliczy¢ na poczet kary uprzednio
odbyty $rodek zabezpieczajacy — zaklad pracy wychowawczej. Wspom-
nie¢ tez trzeba o przepisie art. 64 in fine k.k., ktory wsréd okolicznosci

7 Przepis ten obowigzuje do czasu utworzenia zamknietego zakiadu pracy wy-
chowawczej, dotychezas bowiem ten §rodek zabezpieczajacy dla mlodocianych pro-
wadzony jest, o ile mi wiadomo, systemem péiotwartym.

38 Por. Schulz: op. cit,, ss. 1075—1076.
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lagodzacych przy wymiarze kary wymienia niepelng zdolno$¢ rozpoznania
bezprawnosci swego czynu u sprawcy w wieku od 18 do 20 lat.

5. INNE

Do srodkow zabezpieczajacych nalezg tez w szwajcarskim kodeksie kar-
nym rekojmia pokoju (art. 57), opublikowanie wyroku (art. 61), wpis do
rejestru skazanych (art. 62, 369—364), konfiskata przedmiotéow i wartosci
majatkowych (art. 58 i 58P), przepadek podarkéw i innych korzysci
(art. 59, 60). Ustawa z 22 marca 1974 r. wprowadzila zmiany w uregulo-
waniu tych dwoéch ostatnich srodkow zabezpieczajgcych. Na podstawie
art. 58 k.k. bez wzgledu na karalnos¢ okreslonej osoby, sedzia orzeka
konfiskate przedmiotow i wartosci majgtkowych, ktore przez czyn karalny
zostaly wytworzone lub uzyskane, ktére byly przedmiotem czynu karal-
nego albo, ktore sluzyly lub byly przeznaczone do popelnienia takiego
czynu. Konfiskata ta orzekana jest wtedy, gdy chodzi o usuniecie bezpraw-
nego zysku lub stanu, albo w gre wchodza przedmioty zagrazajace bez-
pieczenstwu ludzi, moralnosci lub porzadkowi publicznemu.

Sedzia moze zarzadzi¢ zniszczenie przedmiotéw lub uczynienie ich nie-
zdatnymi do uzytku, jezeli ulegly przepadkowi. Jezeli przedmioty lub
wartosci majatkowe, ktore powinny ulec przepadkowi, nie znajduja sie juz
u osoby, u ktorej podlegalyby konfiskacie, to orzeka si¢ w tym wypadku
odszkodowanie na rzecz panstwa w wysokosci bezprawnie odniesionej
korzysci. Nowy przepis art. 58°'s k.k. dotyczy praw osoby trzeciej do przed-
miotéw lub wartosci majgtkowych, ktére ulegly przepadkowi. Nieznacznej
zmianie ulegl przepis art. 60 pkt 1 k.k. dotyczacy przekazania osobie po-
krzywdzonej przestepstwem skonfiskowanych przedmiotéw 1 wartosei
majatkowych, jak rowniez podarunkéw lub innych korzysci, albo kwoty
uzyskanej z ich sprzedazy oraz kwoty zabezpieczenia (rekojmia pokoju).

PERSPEKTYWY NA PRZYSZLOSC

Nowela z r. 1971 nie objela przepiséw tzw. dogmatycznej partii czesci
ogolnej kodeksu karnego, tzn. przepiséw normujacych zasaﬁy przypisania
sprawcy popelnionego przez niego czynu zabronionego. Od r. 1968 nie
zmieniona pozostaje takze czes$¢ szczegélna. Zmiany zapowiada przygoto-
wywana juz od wielu lat kolejna reforma kodeksu karnego. Zadania tej
reformy polega¢ majg raczej na nowym uregulowaniu typéw przestepstw,
w mniejszym zas stopniu — zasad odpowiedzialnoéci karnej. Jezeli chodzi
0 cze$t ogblna kodeksu, to przygotowywane sg nastepujace innowacje 3%

¥ Por. Schulz: Dreissig Jahre schweizerisches Strafgesetzbuch, ZStR 1972,
Z. 1, ss. 47—50; id.: Notwendigkeit und Aufgaben der dritten Teilrevision des
schweizerischen Strafgesztzbuches, ZStR 1972, z. 3, ss. 225—242,
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1. Rozszerzeniu ma ulec zasada narcdowcsci podmiotowej statuowana
w art. 6 k.k. Przy stosowaniu tej zasady pominiety zostanie warunek, aby
w gre wchodzilo przestepstwo, ktore wedlug prawa szwajcarskiego moze
by¢ podstawa stosowania ekstradycji.

2. Projektuje sie wprowadzenie przepisu, ktory stanowitby, ze nieswia-
domos¢ sprawcy co do okolicznosci wylaczajgcych bezprawnos¢ lub za-
winienie powinna by¢ traktowana jako blad co do istoty czynu (blad co
do faktu). Nie bedzie to stanowilo jakiego$ novum, poniewaz szwajcarska
doktryna i praktyka opowiadaja sie dotychczas za takim rozwigzaniem tej
kwestii. Radykalnej zmianie ulec ma natomiast ujecie nastepstw btedu co
do prawa (art. 20 k.k.). W mysl projektowanego unormowania nieswiado-
mos¢ bezprawnosci czynu wylaczy¢ ma odpowiedzialnos¢ za umyslne jego
popetnienie. Innymi slowy, nieswiadomos$¢ tego rodzaju wylgcza¢ ma
umys$lnos¢ (oznacza to przejscie na pozycje Vorsatztheorie). Sprawca w
takim wypadku odpowiada¢ moze jednak za nieumyslne popelnienie czynu
zabronionego, jezeli zgodnie z obowigzkiem ostroznosci (bei pflichtgemdsser
Vorsicht) mogt rozpozna¢ bezprawnos$é swego czynu i oczywiscie, gdy
ustawa przewiduje karalnos¢ takiego nieumyslnie popelnionego czynu.

3. Uregulowana tez ma zosta¢ przy wspotdziataniu przestepnym sprawa
tych uczestnikéw w przestepstwie indywidualnym, ktérzy nie posiadaja
wymaganych przez ustawe kwalifikacji osobistych. Do karalnosci ekstra-
neusa ma by¢ wystarczajgca okolicznos¢, iz wiedzial on o szczegélnej wita-
Sciwosci innego uczestnika przestepstwa.

Szersza jest natomiast lista projektowanych zmian w czesci szczegél-
nej kodeksu karnego. Rozwazana jest sprawa uchylenia lub ograniczenia
karalnosci przerwania ciazy (art. 118—121 k.k).4* Zaostrzeniu ulec maja
warunki odpowiedzialnosci karnej za znecanie sie nad dzieckiem (art. 134
k.k.).4! Projektowane jest wzmozenie ochrony osoby pokrzywdzonej przy
przestepstwie nierzadu z dzie¢mi (obecnie wiek chroniony wynosi lat 16 —
art. 191 k.k.) 42. Rozwazana jest sprawa wprowadzenia przepisu penalizu-
jacego porwanie samolotu 4% oraz zaostrzenia karalnosci przestepstw terro-
rystycznych pdpelnianych w grupie bandyckiej.* Zwiekszenie sie w ostat-

49 Por. J. Gauthier: Réflexions sur les articles 118 et suivants du code
pénal, ZStR 1972, z. 3, s. 264 i n.; F. Clerc: Chronique helvétique trimestrielle,
ZStR 1976, z. 1, s. 102; ZStR 1976, z. 2, ss. 201—202; Schulz: Notwendigkeit..,
ss, 228—229.

41 Por. Schulz: Notwendigkeit..., s. 237.

2 Por. Girardin: Les dispositions de P’article 191 CPS et la jurisprudence
qui s’y rapporte sont-elles encore en harmonie avec la notion actuelle de la morale
et des bonnes moeures? ZStR 1970, z. 2, s. 181 i n.

% Por. O. Hanni: Luftpiraterie, ZStR, 1972, z. 1, s. 320 i n.

4 Por. F. Clerc: Chronique helvétique trimestrielle, ZStR 1976, z. 2, s. 202.
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nich latach przestepstw zwigzanych z gospodarowaniem wylonito potrzebe
udoskonalenia prawnokarnych przepisow z tej dziedziny.45

Dalej jeszcze ida postulaty reformatorskie przedstawicieli nowator-
skiego odlamu doktryny szwajcarskiej. Najogélniej da sie powiedzie¢, ze
poglady te stanowia smialg i interesujgca probe sformutowania pod adre-
sem ustawodawcy i praktyki postulatéw wyplywajacych z najnowszych
danych kryminologii i penitencjarystyki.t® Cechuje je humanizm i racjo-
nalizm oraz daznos¢ dopasowania prawa karnego do szybko zmieniajg-
cych sie realiow zycia spolecznego.*’ I tak na przyklad przytaczane sa wy-
niki badan nad tzw. ciemng liczba, wskazujgce jak niewielki procent spraw- ,
coéw pociggany jest do odpowiedzialnosci karnej. Malo jest faktycznie ludzi,
ktéorzy by w swoim zyciu nie popelnili zadnego przestgpstwa. Wiadomo,
ze organy $cigania poslugujg sie odpowiednig selekcjg przy doborze spraw-
coéw, ktérzy odpowiada¢ maja poézniej przed sgdem. W selekcji tej nie-
poslednia role odgrywa fakt, do jakiej warstwy spolecznej nalezy spra-
wca. Bowiem przestepcy z warstw spolecznie i ekonomicznie uposledzo-
nych w wiekszym stopniu sg narazeni na poniesienie za swdj czyn odpo-
wiedzialnosci karnej niz z warstw uprzywilejowanych.

4% P R. Giliéron: Faut-il réviser les dispositions du code pénal relatives
aux infractions dans la faillite et la poursuite pour dettes? ZStR 1972, z. 3, s. 303
in. M, Schubarth: Reformbediirftigkeit der Vorschriften iiber die Aneignungs-
delikte, ZStR 1972, z. 3, s. 303 i n.; id.. Sind die sogenannten Wirtschaftsdelikte
wirklich ein Problem? ZStR 1974, z. 4, s. 24 i n. E. A. Zimmerli: Kommt dem
Begriff der Wirtschaftskriminalitit wirklich nur krimincltaktische Bedeutung 2u,
ZStR 1975, nr 3, s. 305; N. Schmid: Der Wirtschaftsstraftiter, Ergebnisse einer
Ziiricher Untersuchung, Folgerungen fiir Prdvention und Repression der Wirt-
schaftsdelikte, ZStR 1976, z. 1, s. 94 i n.; Ph. Graven: L’économie du droit pénal
et le droit pénal économique, ZStR 1976, z. 4, ss. 338 i n.

4% Trzej profesorowie prawa karnego szwajcarskich uniwersytetéw: G. Stra-
tenwerth (Bazylea), H. Schulz (Berno) i P. Noll (Zurich) brali udzial w RFN w opra-
cowaniu alternatywnych projektéw kodeksu karnego (r. 1969) i ustawy o wykonaniu
kary (r. 1973). Projekty te powaznie ozywily dyskusje w zachodnioeuropejskich nau-
kach penalnych. Alternatywny projekt kodeksu karnego wplynal w duzym stopniu
na unormowanie problematyki sankecji w obowigzujgecym w RFN od 1 stycznia 1975 r.
nowym kodeksie karnym. P. Noll (Neue Wege und alte Widerstinde in der
deutschen Strafrechtsreform, ZStR 1970, z. 1, ss. 10 i n.) wylicza nastepujace no-
wosci, ktére przynosil ten projekt: 1) zmniejszenie roli kary pozbawienia wolno$ci
i zastepowania jej przez inne $rodki prawnokarne, 2) zniesienie krétkoterminowych
kar pozbawienia wolnoéci, 3) zniesienie kary ciezkiego wiezienia i aresztu, 4) za-
chowanie zasady proporcjonalno$ci przy orzekaniu kar i §rodk6w zabezpieczajacych;
cel resocjalizacyjny ma sie przy nich wysuwaé na plan pierwszy przed celem
ochronnym, 5) wprowadzenie zakladu terapii spolecznej dla psychopatéw i niebez-
piecznych wielokrotnych recydywistéw, 6) uwzglednianie realiéw wykonawstwa
Przy orzekaniu.

47 Znamienny jest pod tym wzgledem artykul Ph. Gravena: L’adéquation
du droit pénal aux réalités, ZStR 1972, z. 3, s. 243 i n.
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Wsréd wielu notorycznych przestepcéw znajdujemy ludzi nieszczesli-
wych, spolecznie nieprzystosowanych, zyjgcych na marginesie spoleczen-
stwa, ekonomicznie i zawodowo uposledzonych. Przyczyng ich konflikiow
z prawem sg czesto braki w wychowaniu w rodzinie lub w zakladzie opie-
kuniczym. Do dalszej deprawacji tych os6b przyczynia sie nierzadko sam
wymiar sprawiedliwosci, ferujgc kary oparte na idei odplaty za przestep-
stwo lub orzekajgc $rodki zabezpieczajace o charakterze li tylko izolacyj-
nym. Warunki pobytu w tych zakladach nie sprzyjaja resocjalizacji skaza-
nych. Trudno w tym stanie rzeczy mowi¢ o istnieniu wolnej i nieskrepo-
wanej woli sprawcy do uksztaltowania swego postepowania tak, aby nie
popad! on w konflikt z prawem.48

System prawnokarnych reakcii na przestepstwo powinien ulec etycz-
nemu zneutralizowaniu. Represje za popelnienie przestepstwa powinna za-
stapi¢ terapia spoteczna. Prawo karne, zamiast stosowa¢ wobec sprawcy
przestepstwa odwet (co czyni z niego w gruncie rzeczy ,kozla ofiarnego”
spoleczenstwa), powinno mu stworzy¢ wlasciwe warunki do readaptacji ,
spotecznej. W najszerszym zakresie powinna by¢ stosowana terapia, repre-
sja za$ tylko wtedy, gdy to jest bezwzglednie konieczne.4?

Z surowg krytyka spotkalo sie ustawowe uregulowanie kary pozbawie-
nia wolnosci oraz jej stosowanie w praktyce. Z uwagi na nieefektywnos¢,
kosztownos¢, a nawet szkodliwos¢ kary pozbawienia wolno$ci propono-
wane jest zastepowanie tej kary przez inne $rodki penalne. Charaktery-
styczny jest pod tym wzgledem referat mlodego kryminologa, P. Aeber-
solda, wygloszony na sesji naukowej poswieconej problematyce przestep-
czosci oraz wykonawstwa kar i §rodkéw zabezpieczajgcych w Szwajcarii.®
Jego zdaniem, zastepowanie kary pozbawienia wolnosci w kodeksie kar-
nym powinno by¢ realizowane w sposéb nastepujacy:

1. Znacznemu rozszerzeniu powinno ulec stosowanie warunkowego
zawieszenia wykonania kary.5!

9@ Por. Aebersold, Blum: op. cit., ss. 42—47.

% Por. G. Stratenwerth: Leitprinzipien der Strafrechtsreform. Arbeits-
gemeinschaft fiur Forschung des Landes Nordrhein-Westfalen, Kéln und Opalden
1970, s. 7 i n.; id.: Fiir eine Reform des Strafvollzuges, ,National-Zeitung”, Basel
12 111 1972, id.: Kritik am heutigen Strafvollzug [w:] Kriminalitit: Straf- und
Massnahmenvollzug, Riischlikon—Ztirich 1976, ss. 67—80; Aebersold, Blum:
op. cit,, s. 16 i n.

S0 Por. P. Aebersold: Abschaffung der Freiheitsstrafe, wann immer mdglich
[w:] Kriminalitdt, Straf- und Massnahmenvollzug, Riischlikon—Ziirich 1976, ss. 91—94.

51 Podobnie Graven: La réforme pénale.., ss. 236—239. Zdaniem tego auto-
ra, nic nie staloby tez na przeszkodzie wprowadzeniu zawieszenia wykonania kary
grzywny. Ph. Graven: Quelques considérations sur le sursis, ,Revue internatio-
nale de Criminologie et de Police technique” 1970, nr 1, s. 25.
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2. Zwiekszony powinien zosta¢ zakres orzekania kary grzywny. Sama
ta kara powinna by¢ ujeta (podobnie jak to jest obecnie w ustawodawstwie
Szwecji i RFN) wedlug systemu stawek dziennych %2 albo wedtug koncepcji
J. Baumanna — jako grzywna placona przez skazanego w okreslonych od-
stepach czasu (die Laufzeitgeldstrafe).

3. Dobre rezultaty stosowania wobec dzieci i nieletnich kary zobo-
wigzania do wykonywania spolecznie uzytecznych prac powinny sklonic
ustawodawce do wprowadzenia tej kary dla dorostych sprawcow prze-
stepstw.53

4. Range kary zasadniczej powinna uzyskaé¢ kara pozbawienia prawa
jazdy za popelnienie przestepstwa drogowego.*

Zwracajg tez uwage radykalne postulaty reformy w kodeksie karnym
przestepstw przeciwko obyczajnosci. Wyjscie z zalozenia, ze zadaniem
prawa karnego jest ochrona wainych spolecznie débr prawnych, a nie
zabezpieczenie przestrzegania pewnych konwencji obyczajowych dykto-
wa¢ ma daleko idacg wstrzemiezliwo$¢ w penalizacji czynéw naruszaja-
cych dobre obyczaje i tradycying mecralno$¢.’> Rozwazenia wigc wymaga-
laby sprawa depenalizacji przerwania cigzy, rozpowszechniania pornogra-
fii, nagabywania do czynu nierzgdnego, cudzoléstwa, bigamii, naruszania
obowigzku utrzymania i porzucenia kobiety ciezarnej. Zwalczanie tych nie-
moralnych czynéw powinno pozostawa¢ w gestii innych galezi prawa,
Srodki, jakimi dysponuje prawo karne, sg bowiem zbyt kosztowne, nie-
efektywne i nieadekwatne cdo szkodliwosci czynéw i antyspolecznosci
sprawcy.’¢

Szwajcarskie prawo karne znajduje sie na drodze nieustannych zmian.
Nie moze by¢ zresztg inaczej, jezeli ma ono nadal pozostawaé sprawnym
instrumentem zwalczania szczegélnie szkodliwych zjawisk w zyciu spo-
tecznym. Zmiany wprowadzane sg jedrak oglednie, po starannym przy-
gotowaniu, na co ma tez chyba pewien wplyw dos¢ zlozona procedura
uchwalania ustaw przez dwuizbowy parlament oraz system referendow.

Mimo pewnych glosow, zreszta do$¢ odosobnionych, dotyczacych za-
ostrzenia kar, ustawodawca, a takze praktyka nie biorg ich pod uwage.
W Szwajcarii kara 3 lat pozbawienia wolnosci uchedzi juz za kare bardzo
surowa 1 jest rzadko wymierzana. Uniknieto w ten sposob zjawiska dewa-

2 Podobnie S. Trechsler: Die Entwicklung der Mittel und Methoden des
Strafrechts, ZStR 1974, z. 3, s. 288; Sc h ul z: Dreissig Jahre..., s. 59.

53 Podobnie Schulz: loc. cit.

% Podobnie Schulz: loc. cit.

% Por. Stratenwerth: Leitprinzipien..., s. 26; P. Noll: Begriff und Funk-
tion der guten Sitten im Strafrecht [w:] Festschrift zum 150 Jdhrigen Bestehen
des Oberlandsgzrichts Zweibriicken, Band IV, Wiesbaden 1970, ss. 217—219; Gr a-
ven: L'adéquation..., ss. 245—263.

% Por. Graven: op. cit, ss. 250—251.
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luacji kary pozbawienia wolnosci. Na szerokg skale, o czym juz wspomnia-
lem, stosowane jest warunkowe zawieszenie wykonania kary.

Po kolejnych nowelizacjach cze$¢ ogélna szwajcarskiego kodeksu kar-
nego prezentuje sie bardziej wspolczesnie niz jego cze$é szczegbdlna.5? Bu-
dzi na przyklad zdziwienie utrzymanie w kodeksie karalnosci cudzoléstwa
(art. 214 k.k.), a brak powszechnego przestepstwa nieudzielenia pomocy
innej osobie w razie zagrozenia jej zycia lub zdrowia.’8

Wydaje sie, ze szwajcarski kodeks karny ma juz najlepsze lata za sobg.
Wynika to przede wszystkim z faktu, ze stosowany jest ponad 30 lat,
a oparty zostal na projekcie pochodzacym jeszcze z korica ubiegltego wieku.
Nic jednak nie wskazuje na to, aby w najblizszym czasie mial go zastapi¢
nowy kodeks.

PE3IOME

Cratb MHGOPMHMDYET O TEX U3MEHEHMAX, KOTOpble mnpou3owau B 70-x ropax
B yronoBHOM mpaBe IlIBejinapuu, a TakKkmXe O NPEAJOMEHMUAX, BHECEHHBIX B NOCHEA-
Hee BpeMA UIBeMIapCcKOif AOKTPMHOM. VHTepec MOJBLCKOrO IOPMCTAa K COCTOAHMIO Yyro-
noBHOTO mpaBa IllBeifiiapuu OOBACHAETCA TeM, uUTO JeiicTByroulMit B Iloabie A0
111970 r. yronoBHbIi1 KOfekc oT 1932 r. co3naBajicA B KaKOii-TO CTEMEHM IOA BIMA-
HMEeM WJielf, JeXalMX B OCHOBe TIIO3JIHENIIIer0 YTOJOBHOro Koaerca IlIBelfimapum or
1937 r. (npoerT CToocca). ABTOp HaeT TaKme KpaTKyr MHGOpMauuio 06 MCTOYHMKax
IIBEMIJapCKOT0 MaTepPHaJIbHOTO, IPOLECCYaJbHOTO U WCIMOJHUTENBHOTO YTOJIOBHOTO
npaBa. OCHOBHOe BHMMaHME aBTOD KOHIIEHTPUPYeT Ha Mmoaucdurauuy B obracTu yro-
JIOBHBLIX CAHKIWIA, KOTOPLIe npuHecny nopeansr or 18 ITT 1971 u 22111 1974 rr. B cra-
The TaKJKe TOBOPUTCA O TMOATOTOBKE M3MEHEHWI! TaK Ha3bIBaeMOM ,,AOrMaTUIECKOM
4acTU”’ YroNOBHOTO KOAEKCA M ero ocobenHol uacTu. ABRTOp TakXe uHbOPMUDYyeT
0 HOBaTOPCKOM KpblJle B IUBeapcKkoit jaoxTpuHe. OGo6iias, MOMKHO CRa’aTb, 4YTO
3TM B3TJAABI ABJIAITCA MHTEPECHOJ ITOMBITKONM chOPMYyIMPOBaHMA IOCTYJATOB, BbI-
TEeKIOUIMX M3 HOBEMINUX JAHHBIX KPMMMHHOJIOTUM, KPUMMHAJIbHOI TOJUTUKMU M TI€HU-
TeHUMAPUCTUKY, KOTOPBLIE HampaBJIeHbl B ajJipec 3aKOHOJATEJNsl M NPaRKTMRU IIPABO-
cynuAa. OuyM XapaKTepU3yHOTCA rYMaHM3MOM, PAaIMOHANM3IMOM U CTPEMIIEHHMEM K MNpU-
crroco6J1eHMIo YroJIOBHOTO NpaBa XK OBICTPOM3IMEHAIONIMMCS YCIOBMAM OOIIECTBEHHOM
MU3HN. U HTepeceH, ﬁanpumep, MOCTyJIaT 3TUYECKOI HeMTpaau3anuu IpaBOYTOJIOB-
HBIX cpeacTB GOpPLOBI ¢ mpecTymiiocTb0. ABTOP CYMTAET, YTO IOCJEe OYepPEeAHBbIX U3-
MmeHeun?t ofias yacTh LIBEMIAPCKOrO YTOJIOBHOrO KOAekca ABJfAercA Gonee coBpe-
MeHHOJ1, ueM ero ocobeHnHas vacTb. Hanpumep, BBI3BIBAaeT YIUBJIEHME COXPaHEHME
HAKalyeMOCTM HapyIIeHUS CYINpyRecKoit BepHocTu (cr. 214), OTCyTCTBME NpecTyIuie-
HUA HEyHNeJIeHMA IOMOINM APYTOMYy NHUIy B CJydYae ONACHOCTH AJNA MKM3HM MIN 3.H0-
popbA. HaM KameTcA, YTO JAyuuiMe roAsl mBelinapcroro YK ocramuce nosaau. OTO
obnAcuaerca Tem, uto VIK IlIseltnapun yxe cBbimie 30 jeT, 2 ero pogocJOBHOM ABJA-
eTCA NMPOEKT, BOZHUKIUMIA ele B KOHIe NMPOIIJOro CTOJEeTHH.

57 Godny uwagi wyjatek stanowi w tym wzgledzie uregulowanie przestepstw
przeciwko sferze zycia prywatnego i tajemnicy prywatnej (art. 179bis—179septles ) ).
8 Przepis art. 128 k.k. (porzucenie rannego) ujmuje te kwestie bardzo wasko.
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ZUSAMMENFASSUNG

Der Aufsatz informiert iliber die in den siebziger Jahren durchgefiihrten Ver-
anderungen des schweizer Strafrechts sowie {ber die einschldgigen, von der
schweizerischen Lehre vorgelegten Vorschlidge. Das besondere Interesse des pol-
nischen Rechtswissenschaftlers fir die Lage des schweizerischen Strafrechts ergibt
sich daraus, dass das in Polen bis zum 1. Januar 1970 geltende Strafgesetzbuch
vom Jahre 1932 gewissermassen unter dem Einfluss der Ideen entstand, die dem
spiateren schweizer Strafgesetzbuch vom Jahre 1937 (Entwurf von Stooss) zugrunde
liegen. Der Verfasser macht auch biindige Mitteilungen {ber die Quellen des
schweizerischen Straf-, Strafprozess- und Strafvollzugsrechts. Das Hauptaugenmerk
des Verfassers gilt der Besprechung der Anderungen im Bereich der Strafsank-
tionen, welche die Novellen vom 18. Mérz 1971 und vom 22. Mirz 1973 herbeigefiihrt
haben. Es ist auch die Rede von den in Vorbereitung befindlichen Verdnderungen
des sog. dogmatischen Teils des Strafgesetzbuches und seines besonderen Teils.
Der Verfasser stellt auch die Anschauungen des neuerer Fliigels der schweizerischen
Lehre dar. Ganz allgemein kann man sagen, dass diese Anschauungen einen in-
teressanten Versuch der Formulierung der an den Gesetzgeber und die Straf-
rechtspflege gerichteten Forderungen darstellen, welche den neuesten Ergebnissen
der Kriminologie, Kriminalpolitik und Strafvollzugskunde entsprechen. Sie werden
durch Humanismus und Rationalismus sowie durch das Streben nach Anpassung
des Strafrechts an die sich schnell verindernden Realien des Soziallebens ge-
kennzeichnet. Interessant ist zum B. die Forderung, das System der strafrechtlichen
Mittel des Kampfes gegen die Kriminalitdt ethisch zu neutralisieren. Der Verfasser
ist der Meinung, dass nach einer Reihe von Abidnderungen des schweizer Straf-
gesetzbuches sich der Allgemeine Teil moderner als sein Besonderer Teil ausnimmt.
Erstaunen erweckt z. B., dass das StGB die Strafbarkeit des Ehebruches (Art. 214)
immer noch kennt, nicht aber das Allgemeindelikt der Unterlassung von Hilfelei-
stung einer anderer Person im Fall der Bedrohung ihres Lebens oder Gesundheit.
Es scheint nun, dass das schweizerische Strafgesetzbuch seine besten Jahre schon
hinter sich hat. Das geht hauptsidchlich daraus hervor, dass es iiber 30 Jahre alt
ist und auf einen Entwurf vom Ende des vorigen Jahrhunderts zuriickgeht.






